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(Székesfehérvár,
kiadásért felelős

Székesfehérvár hosszú és eseményekben gazdag történetében egyet-
len korszak nem olyan szép, teljes és jelentős, mint az ébredő középkor.
A török idők kegyetlen dúlásai szinte semmit sem hagytak számunkra
a múlt nagyszerű alkotásaiból, bőségéből, a régi város hangulatából. De
tévedés volna azt hinni, hogy a város dicsőséges ifjúsága nyom nélkül
enyészett el. Az értő szem, ha nem is nyomoz elsüllyedt korok után,
egy-egy régi házban, kanyargó utcában ma is felismeri a középkorí em-
ber keze nyomát. A romok, a faragott kövek, a földből előkerülő csere-
pek, érmek, az oklevelek, a város falai közt írt régi krónikák, a nagy
templomban és a fényes városban ámulva járó idegenek emlékezései
mind-mind beszédes tanúi ennek a semmibe veszett múltnak. Ezek a
mozaik töredékek ha még nem is adnak teljességet a város középkori
sorsáról, életéről, a körvonalakat már megbízhatóan kirajzolják előttünk.

<.'

A történeti Székesfehérvár nem volt olyan mértéktelenül szétterjedt,
mint a mai. A Sárvíz és a Gaja megrekedt vizei széles, helyenként tóvá
mélyülő mocsarakkal vették körül a város négy szigetét. Ezeket még a
XVIII. században IS egy-egy töltésen és kőnnyen felszedhető fahidakon
lehetett megközelíteni.' A szigetek egyike a mai belváros. A Ságvári
Endre tér és a Vörösmarty tér, a Várkörút és a Piactér között határait
ma is jelentős szintkülönbség mutatja. Keletről száz méternél szélesebb
mocsár határolta, a másik három oldalon szélesebb-keskenyebb csator-
nák választották el a szomszédos, szintén mocsaraktól körülfogott szige-
tektől. Az északi sziget a mai Felsőváros egy részét foglalta magában:
a régi csatorna föld alá rejtve fut ma is a Mészöly-, Honvéd- és Rezeda
utcákban, a Királykút utcában, amely a szigetet kelet felől határolta.
A sziget déli végét a Rákóczi út és a Dózsa György tér alsó része alkot-
ták. A Palotaváros alakja csak északon módosult valamit a csatornák
szabályozása következtében. A tágas Piactér ma is őrzi a két szigetet
elválasztó széles folyóág méreteit. A déli sziget kiteriedését a Széchenyi
utca két oldalának telekhatárai jelölik ma is, a Vörösmarty tér déli
kijárata és az Aszalvölgyi csatorna között.'

Ez az ingoványoktól körülvett, egészségtelen, ele jól védhető terület
az őskor, a római századok és a népvándorláskor idején sohasem volt
más, mint félreeső, gyéren lakott telep. Ebből a jelentéktelenségből a IX.
század Végén, a honfoglaló magyarok megtelepedésével emelkedik ki.
AMaroshegyen és a Száraz réten feltárt sírok arra mutatnak, hogy a
magyarok megjelenése előtt Székesfehérvárt nagyobb szláv település



alakult ki - talán ez vezethette a hódítókat arra hogy itt ü 'k f l 'l1' .k ., , , I usse e sza-
asai at, ahol kiépített vár, elegendő ember, szolga állt rend lk ésük "

Midő D" e ezesu re." '" I on a unan atkelve Pannoniába jöttek" di
1',1' ,. '" ' mon Ja a honfog-
a as eseményeinek eloszamlálásában Kézai Simon króník ' .

A id ' t .... rom aja magarpa vezer o t utotte fel sátrait ahol most Fehé , , ,,,, ' ervar varosa van s e
hely volt Arpad .vezér első szállása." Hasonlóképpen írt K iltí M' k .
Y , króník ib ' " a I ar IS as.epes rom a an, kesobb Bonfini, Ransanus és mások Az té bb' k
f hé '. h ' . u o la ae ervan atarban Noé hegyét emlí tik ahol Árpád f . d l ', ", ' eJe e em megallott
es letel:pult seregével. A krónikák mellett, amelyek sokszor homályos
h~gy~manyokra tám,aszkodtak, vagy a maguk korának állapotát vetítet~
tek vissza az elbeszelt korba, a város neve maga is kétségtelen bí ,
t 'k h ' tzonyr-
e a, ogy <mar a honfoglalást követő évtizedekben a fejedelmek szék-

h~lye. volt. Az orosz steppe lovas népei egy-egy terület elfoglalása után
míndíg hasonló elvek szerint telepedtek meg: a húnokra, avarokra ma-
gya~okra egyaránt ~elle~~ő volt a kettős királyság intézménye, eg~iktik
~ blr.~dalom .~yugah, másikuk a keleti részében székelt, székhelyüket _
>lg: tobb~k kozt a kazároknál is -, Fehérvárnak nevezték A magyarok-
~al ~ fejedelmek ~zállása Fehérvár, a Gyulák székhelye Gyulafehérvár
\ olt. "A ,~o~f~~lalok megtelepedését a város környékén lévő korabeli
t~meto~bol IS Jol Igazolni tudjuk. A rádiótelepi temető 72 sírjában a fér-
fI~ mirid magyarok. Leleteik: hajfonatszorító karikák, övalkatrészek
nyJlhegyek, harci balták, kétélű kardok, íjak és te "ezek csont illetve vas
n:aradván~~i, Iókoponyák és alsó lábszárak, ken:'vel, csikóz~bla. A -női
slrok.?~n, tobb a szláv elem. Ezek a leletek a két nép fokozatos össze-
vegyulesere utalnak.' ,

.. A, fejed~lmi s~állást "később a tolnai-somogyi ellenséges hadnagyok
~ozel~ege miatt Geza fejedelem Esztergemmal cserélte fel.' Itt született
es ~zekelt. Szent, Is~ván is, - a fejedelmi nem szykebb hazája azonban
tovabbra IS Fehervar maradt. Gézát magát is itt temették el a később'
Szent. Péter és Pál apostolok templomának helyén,' (a mai s;ékeSegYhá~
do~bJa), .. d,e ez .nYilatkozik meg első nagy királyunk intézkedéseiben is,
a~1 a ~o~epkon magyar állam megalkotásában Székesfehérvárt jelölte
ki csaladja koronázó és temetkező helyének.

A váro,s els~ említése :002-ből való: a veszprémi püspökség alapító-
l:vele a varosnev egyszeru fordításával Alba Civitasnak nevezi ellen-
tett:n a ~éső?b általánossá vált Alba, illetve Alba Regia elnevezés ekkel.
~ varosrol színte semmit sem tudunk ebben az időben (és még 150 éven
at c~ak egy-egy bizonytalan adatra támaszkodhatunk). Maga Szent
Istvan hatalmas alkotásokkal vetette meg a későbbi királví ," '. " , , I a yl varos szep-
ségének es Jelentos~genek alapjait. A nagy családi bazilikán kívül a mel-
~ett ~répos:sá~ ép~lt, amelyne~ ~á~talani iskolája már a király életében
rszagos hírnévre Jutott s valószínűleg az ö idejében készült el a királyi

palota is a mai ferences templom és rendház helyén.

Szent István korának egyetlen ránk maradt emléke a nagy bazilika,
amelyet Keán vezér legyőzése után, 1016 táján kezdett építeni.' A hatal- •
mas alkotáshoz felhasználták a környéken, elsősorban Tác határában
még álló római maradványokat, sírköveket (Herculía), de nagyobb szál-
lítmányok érkeztek Obudáról, a hajdani Aquincum romjai közül is.' Az
építkezés Szent István halálakor, 1038-ban még nem fejeződött be."
Az 1936/37. években- folytatott ásatások alapján keletelt, nyolc pillérpár-
ral három hajóra osztott, bazilikálls rendszerű templom volt. Közép-
hajója félköríves apszissal zárult (ez a rész l"!lais jól látható), amelynek
félkúpját mozaik fedte. Mellékhajói egyenes záródásúak voltak. Nyugati
homlokzatát (a mai Szabadság tér és a püspöki palota alatt) feltehetőleg
két hatalmas torony díszítette. A templom előtt átríurn állott. Lapos
famennyezet fedte. Hosszát hozzávetőlegesen. 61 méterre tehetjük, szé-
lessége 32,50 méter volt. A királyi egyház fényéről és gazdag kiképzésé-
ről ma már alig adhat számunkra más fogalmat, mint külső és belső
díszítés re szolgáló faragványai. Ezek a kőemlékek, amelyek közt az
akantuszleveles díszítmények a Iegjel.legzetesebbek, a templomon dolgozo
kőfaragó mcsterekre is fényt derítenek. A későrómai formakincsből szár-
mazó motívumokat lombardiai, elsősorban paviai és milanoi mesterek-
hez fűzhetjük. Az akantuszlevél mellett a szeszélyesen kanyargó kettős
és hármas fonal is olasz eredetű. A palmetták alkalmazása azonban a
hpnfoglaló magyarság formakincsének felhasználására mutat, Ez a díszí-
tés arra vall, hogy a bazilika első, felsőolaszországi építői mellett ma-
gyar tanítványaik is helyet kaptak az évtizedeken át dolgozó kőfaragő-
műhelyben.

A. templom későbbi sorsát nem kis mértékben továbbra is a kőemlé-
kek vizsgálata alapján tudjuk nyomon követni. A XI. század második
feléből szárnos faragott követ ismerünk, amelyekvalószínűleg a templom-
tól délre (ma az úttest túlsó oldalán" az Ösfehérvár sörözővel szemben)
emelt kis olaszizlésű kápolnát díszitették. A Hartvík-legenda szerint
Szent László korában helyezték itt el a szentté avatott István király
koporsóját. A hatalmas szarkofágot - 1803-ban a bazilika területén ke-
rült elő - pannoniai sírládából faragtak át." Készítésének idejét kutatá-
sunk a XI. század negyvenes éveire helyezte és a bizánci hatásra. dolgozó
velencei művészet alkotását látja benne. A velencei és az északolasz •
hatásokat érthetővé teszik azok a politikai és rokoni kapcsolatok, ame-
lyek Szent Istvánt a dogék trónján ülő Orseolokhoz fűzte.

Ill. Béla uralkodásának első évtizedében a bazilikát jelentősen meg-
újítottálc. Az építkezés okát nem ismerjük, a pillérék átalakítása, megerő-
sítése, azonban nagyszabású munkára vall .: A templom új díszítésekkel is
gazdagodott. A cserfa levelei re emlékeztető kacsos, erősen tagolt levelek-
ben végződő, kanyargó indamotívum a pécsi székesegyház mellett mű-
ködő kőfaragóműhely itteni működésére enged következtetni. Az egyik
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töredéken az emlí tett indadísz között makkot rago disznót látunk, a
Rossz középkori szimbólumát. Egy pillérfej oldalait két-két összefont-
nyakú sárkány díszíti, egy oszlopfő akantuszleveleiből oroszlántestű,
kakasfejű baziliszkusz ugrik elő. Az állatalakok mellett megjelent az
ember is: az egyik pillér két oldalán két apostolt látunk, fejük fölött
dicsfénnyel, jobbjukban kereszt, baljukban könyv. Másik töredéken két
fejüket visszahajtó, nyakuknál összekötött oroszlán fején álló alakot
taragott a kőfaragómester. A szakállas - valószínűleg - próféta térden
alul érő köntöst visel, föléje dúsan redőzött köpeny borul, amelynek két
végét maga elé húzva tartja.

A bazilika következő átépítése Károly Róbert nevéhez fűződik. Az
1318. év eseményeiről írja Kálti Márk. székesfehérvári őrkanonok Képes
Krónikája: "Ugyanazon évben kezdé a királyaBoldogságos Szűz fejér-
vári egyházát, amely tűz által gyakorta pusztul vala, ólom tetővel fede-
lezni és gyönyörűséges boltozattal díszíteni, ezen kívül még nagy-erős
oszlopokkal is rrregtámogatni.''" Az ólomfedél ellenére kilenc évvel ké-
sőbb a templom újra lángok martalékává lett. "Az Úr 1327. évében, vi-
rágvasárnap előtti szerdán, a székesfejérvári Boldogasszony eklézsiája,
ámbár ólommal volt födve a tűz;,ész ellen, ahogy fentebb megemlékez-
tem róla, mégis siralmasan leégett és tetejéről a lernezekbe öntött egész
ólom a' heves tűz szine előtt olvadt an folyt, mint a viasz, kivévén egy
harangtornyot, amely a sekrestye fölött van, ahol szenteknek igen sok
ereklyéje van elhelyezve és. őriztetik. S hogy az ő érdemeikért maradt
meg, afelől senki sem kételkedik. De ugyanezt az eklézsiát azután újból
éppen úgy ólommal fedte be," mondja ugyancsak K~lti Márk." Az át-
építés a pillérek megerősítésén ismét látható, faragott díszítésekkel
azonban nem gazdagodott. Valószínűleg ekkor kapta gótikus formáját az
épület, amelyet a XVII. század eleJ~n készített mctszetek oly megkapo

-rnódon örökítettek meg. Ezek az ábrázolások a nyugati toronypárt külörr-
böző magasságúnak mutatják."

A bazilika építés-története ezzel lezárult. Nagy Lajos a déli hajóban
maga és családja számára építtetett sírkápolnát, Scolari Fülöp (Ozorai
Pippo) 1426-ban· a templom egyik düledező tornyát helyreállíttatta,
ólomlapokkal fedette, alsó .részét pedig kápolnává alakittatta. Ezt a Fülöp
és Jakab apostoloknak, valamint Szent Lászlónak szentelt kápolnát vá-
lasztotta Zsigmond király engedélyével maga és f~lesége számára sírká-
polnának. Mátyás kir ály a bazilikától keletre emelt maga és apja szá-
mára sírkápolnát, Kálmáncsehi Domonkos prépost pedig a bazilika északi
oldalán építette az 1470-es években Szent Annáról elnevezett kápolná-
ját." A fennmaradt töredékek alapján Nagy Lajos sírkápolnájának gaz-
dag díszítéséről adhatunk fogalmat. A kápolna töredékei között leülönö-
sen Nagy Lajos és Katalin hercegnő sírkövei azok, amelyek csonkaságuk
ellenére a mai nézőt is megragadják. Mátyás király kápolnáját a marad-
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ványok teljeSEn gótikusnak mutatják. Erre vall sokszögű szentélye, nagy
és erős támpilléreinek alapja is. Alaprajza hosszúkás, téglaalakú. kele-
ten a nyolcszög három oldalával zárult. Építésekor Mátyás király kibon-
tatta a várfalat, amelyet azután úgy állítottak helyre, hogya kápolna
szentélye a falat sűrűn megszakíto tornyokhoz hasonlóan ugrott ki."

A kőtár ~azdag faragványai rr.ellett a korabeli szemtanúk leírásai
adnak számot" a királyi templom különleges pompájáról és szépségéről.
Hartvik pű spők, aki Kálmán király idejében hosszabb időt töltött
Fehérvárt, áradozva írt króní kájában a templom nagyszerűségéről, pom-

. pázó belső művészi díszítéséről: ,.A ki rály ... magában a királyi szék
városában, amely Fejérvárnak neveztetik, azon Szűz tiszteletére és ne-
vére híres és bámulatcs alkctmányú ropparit szcntegyházat kezdett épí-
teni. Ennek karfalát külön választott vésemények, padolatát pedig már-
ványlapok ékesítik. Szavaim valóságáról az tehet bizonyságot, aki látta
annak temérdek sok palást-, egyházi készület- és egyéb ékességek nemeit,
oltárai körül több tiszta aranyból készített és igen drága sorba vett
kövek kel körriyezett tábláit, a Krisztus asztalán álló csodálatos művű
oltár-sátorát és mindenféle kristály, oníx-kő, arany és ezüst edényekkel
teljes kíncstárát.':" A bazilika utolsó leírása Dzselálzáde Musztafa török
történetírótói való, aki 1543-ban Szü lejrnán szultán kíséretében részt vett
Székesfehérvár ostromában és elfoglalásában." "Különösen említendő a
legalsó poklok tüzén égő királyoknak pihenő és temetkező helyéül szol-
gáló régi templcrn. Ennek minden szögletében és zugában drága már-
ványból, vagy kőből kifaragott csodálatos alakok voltak, amelyeknek
mindegyike annak idejében hírével és hatalmával kérkedő padisah volt.
It t-ett egy-egy bálványimádónak sírhelye, máshol egy-egy feslett erköl-
CS.Ű, pokolra költözött gyaurnak sírköve. Minden szögletben kőből csinált
koporsókban utálatos alakok, akik a piszkosoknak országszerte híres, a
sátántól megszállott szentjei valának S akiknek fejökre csillogó drága-
kövekkel kir akott koronákat, mellükre arany és ezüst kereszteket, kar-
dokat és handzsárokat tettek, ujjaikra pedig nagy értékű arany gyűrű-
ket húztak ékességül. Végre egész belseje tömve volt a világot elhagyott
szerzetesekkel és gyehennára költözött papokkal.":"

A templom különlegesen gazdag felszerelésére az idézett forrásokon
kívül számcs utalást találunk Kálti Márk ná l, Bonfininél, Pierre Choque
heroldnál'" és rr ásoknál. Felszereléséből csak a legnagyobb jelentőségűek
egyikét emeljük ki, azt a bizánci hatásra készült pazar míseruhát, ame-
lyet a XVII. században koronázó palástnak alakítottak áto A miseruha
felirata szerint ,,1031-ben ezen miseruha István király és Gizella királyné
által a Fejérvár várcsaban lévő Szűz Mária templom számára készült és
adományozt,Üott. "21

Az Arpadok családi-egyházi bazilikája kezdettől fogva lényegében
eltért a többi ~zent István által alapított püspöki székesegyháztól. A

•
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káptalant, mint ezt Hartvik püspök is említésre méltó nak találta, egyet-
len püspök, vagy érsek főhatósága alá nem helyezte, egyházi utasításo-
kat csak a pápától kellett elfogadnia. A bazilika mindvégig elsősorban
állami feladatokat látott el. Benne őrizték a szent koronát és a többi
királyi jelvényt: az országalmát, a kettős keresztet, Szent István kard iát
kesztyűit, saruit, övét, nyakláncát, drágakövekkel díszített aranyszöv~sá
zászlóját. Itt őrizték az ország levéltárát. Pétertől I. Ferdinándig itt ko-
ronázták királyainkat, IV. Béla kivételével, akinek ugyancsak Fehérvárt
az általa alapított Szent Péter és Pál apostolok templomában tették fejér~
a koronát. Ez volt a királyi esküvők színhelye - és végül itt temették el
nemzeti királyaink nagyobb részét. Elsőnek magát Szent Istvánt
IH. Bélát, Károly Róbertet, Nagy Lajost, Hunyadi Mátyást, végül utol-
sónak Szapolyaí Jánost. Külön kriptája nem volt, a temetések e célra
emelt sírkápolnákban történtek, mint Szent István, Nagy Lajos, Mátyás
király esetében, vagy - és ez volt az általános - a templom padozata
alá. Az Arpádkor után királyi engedéllyel világi és egyházi méltóságok
is helyet kaptak a bazilikában: Drugeth Fülöp nádor, Ozorai Pippo
temesi, Rozgonyí István fehérvári főispán, Buzlai László Csókakő ura,
Marczali Miklós erdélyi vajda. Ide temették fej nélkül Warkocs Györ-
gyöt is, Székesfehérvár utolsó várkapitányát, 1·543-ban."

A templom ismételt feldúlása, kifosztása, majd a múlt század tech-
nikai szempontból nem kifogástalan régészeti feltárásai következtében
az előkerült sírok közül egyedül HI. Béla és felesége, Antiochiai Anna
maradványai állapíthatók meg hozzávetőleges bizonyossággal. Érdy János
az 1848. évi ásatás folyamán talált rájuk a harmadik pillér tövében.
Vörösmárvány koporsóban nyugodott mindkettő. Ill. Béla fején ezüst,
nyitott halotti korona, ezüstből kovápsolt rövid, k~élű kard, jobboldalán
vörösréz feszület, mellén négykarélyos zománcos melldísz, lábainál ezüst
sarkantyú, jobb.,karján ezüst karperec, jobb kezének mutatóujján alman-
dinköves aranygyűrű arab felirattal, baljában ezüst jogar. A kistermetű
Anna királyné fején négy kereszttel díszített aranyozott ezüst halotti
korona, ujján arany gyűrű, továbbá a királyné fátylának és arany csip-
kéjének maradványai.

Amíg a bazilika történetét az ismételt feltárások következtében
aránylag jól ismerjük, Székesfehérvár középkcrí építés-történetét ma
még a legteljesebb homály borítja. A királyí palota és a prépostság mel-
lett, amelyek építését Szent István korára tettük,' kétségtelenül a ·XI.,
de még inkább a XII. században számos egyházi és világi épülettel,
ternplomokkal, kolostorokkal, palotákkal gazdagodott a kírályí székvá-
ros. A gyér okleveles adatok [avarésze. a XIII. században kelt, a bennük
megnevezett templomokról, kolostorokról többnyire már mint meglévők-
ről történik említés.

Az első épület, amelynek keletkezését szűkebb határok közé tudjuk

szorítani, a keresztesek Szent István temploma és konvent je. Martirius
esztergomi érsek kezdte építeni, de alig emelkedtek a falak fél magas-
ságra, Martirius 1151-ben' meghalt. A templom befejezése és a rendház
felépítése Eufrozina özvegy királyné műve."

A hagyomány Eufrozina királynénak tulajdonítja a királyi palota
Szent Imre kápolnájának kialakítását is abban a helyiségben, amelyben
Szent Imre született. A kápolnáról 1234-ben már mint "meglévőről törté-
nik említés."

Az 1150 körüli évekből származik a külvárosi Szent Márton templom
is. Nagyszámú faragott követ azonosíthatunk e templom díszítményeivel,
amelyek részint a helyszínen, részint a belső város keleti várfalából
kerültek elő. A kőemlékek díszítőmotívumai - ötlevelű palmetták, ame-
lyeken a két szélső levél visszahajlik és szívalakú keretbe foglalja a mo-
tivumot -, a templom építését a páviai mesterekkel dolgozó pécsi kő-
faragóműhelyhez kötik."

A Szent Péter és Pál apostolokról elnevezett plébánia templomot
IV. Béla építtette .még trónralépése előtt. Mivel őt már a templomban
koroz;tázták, a XIII. század harmineas éveiben készen kellett állnia."

A plébánia templommal körülbelül egy időben alapítottak a domon-
kosok Szent Margitról elnevezett templomát és monostorát. Alig. öt évvel
a rend keletkezése után, 1226-ban már oklevél említi székesfehérvári
rendházukat."

A többi ismert épület korára a fennmaradt okleveles adatok megkö-
zelítőleg sem adnak támpontot. Így a királyi palotát, amelyben Szent
Imre s=űletett, először egy 1243-ból származó pápai oklevél említi."
Hasonló a helyzet a falakon kívüli Szent Miklós prépostság esetében is,
erről 1244-ben hallunk először," egyes jelek azonban arra mutatnak,
hogy a prépostságot Székesfehérvár legrégibb intézményei közé helyez-
zük." A veszprémi püspök palotáját 1248-ból,31a domonkos apácák kolos-
torát 1276-ból," az ágostonrendiek Szent Mihály templomát és rendházát .
1303-ból," a külvárosi Szent Domonkos' plébánia - templomot 1331-
böl" származó oklevél említi, stb.

A felsorolt hézagos adatok, amelyeket a Szent Márton templom kivé-
telével semmiféle emlékanyaggal nem igazolhatunk, eleven építőtevé-
kenységet sejtetnek Székesfehérvárott. Különösen az 1150-1250 közötti
évszázad az, amikor a városnak szinte minden részében új templomok,
új szerzetesrendek új kelostorai emelkedtek. Ha ezekhez hozzátesszük
azokat a magánházakat és palotákat; amelyekről forrásaink hallgatnak,
Székesfehérvár középkori történetében a nagy, erőteljes virágkor körvo-
nalaí bontakoznak ki előttünk. UI. Béla kora ez, amikor az ország min-
den részében lázas építkezés folyt, Esztergomtól, ahol ekkor újították
meg a kírályí palotát és a székesegyházat, Gyulafehérvárig, ahol ugyan-

. csak a székesegyház átalakításán fáradoztak." Kétségtelennek látszik,
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hogy ez a korszak az, amikor Alba Regia szinte teljesen kiépült, meg-
előzve minden más városunkat, kivéve Esztergomot, amellyel a vezető-
szerepben megosztozott.

Körülbelül a tatárjárás vetett véget a székesfehérvári nagy építke-
zések kerának. Ez a visszaesés, amely észrevétlenül lassú hanyatlássá
változott, természetes következménye volt annak az eltolódásnak, amely
ebben az időben Székesfehérvár rovására és Buda javára végbement.
A négy szűk szígeten épült város fejlődni, tovább terjeszkedni nem
tudott. Az' új korszakban egy-egy templommal, kápolnával, házzal gazda-
godott még, a város középkori jellegét azonban a XI-XIII. századi
építkezések határozták meg.

Érdekes, hogy a Iennmaradt, adatok alapján nem ismerünk helyi
mestereket, kőfaragóműhelyeket. Mint láttuk, Szent István építkezésein
északolasz szobrászok dolgoztak, később, Ill. Béla idejében egy pécsi
műhely alakította át a nagy templomot, egy másik pécsi műhely pedig
a Szent Márton templomot díszítette. A továbbiakban Katalin hercegnő
síremlékét -r-r- karmai ban kis állatot tartó fekvő oroszlánon nóalak áll _
stílus rokonsága alapján a velencekörnyéki de Sanctis testvérek rnűhe-
lyének tulajdoriítjuk." A rnűhelyhez köthető sírkövek a XIV. század
végén és a XV. elején a budai domonkosok munkái. Az a sisakdíszes
töredék, amelynek IRLU FAMULUS 1373 a felirata, szeros rokonságban
áll Miklós fia Tamás 1373-ban a domonkosoknál készült sírkövével." A
domonkos műhelynek kell tulajdo~ítanunk Marczali Miklós 'erdélyi vajda
és Rozgonyí István temesi főispán sírköve it is. Az utóbbit szoros kapcso-
lat fűzi a budai Stibor János-féle sírkőhöz. A két ernlék közti művészi
hasonlóság olyan méretű, hogy ákár egy kőf'aragó munkájára is gondol-
hatunk."

Az utolsó fejezet Székesfehérvar középkori építéstörténetében
Mátyás kir ály uralkodásának idejére, a XV. század 70-es éveivel kezdődő
időszakra esik. Ezek közül első talán a mai Szent Anna kápolna, amely
bizonyos Hentel nevű székesfehérvári polgár bőkezűségéből épült a 70-es
években." Nem sokkal később hallunk a Szent Péter és Pál apostolok
temploma szentélyének átalakításáról." Az 1480. év táján keletkezett a
bazilika északi oldalán az eredeti Szent Anna kápolna, amelyet a nagy-
nevű prépost, Kálmáncsehi Domonkos emelt." Néhány év múlva kezdő-
dött Mátyás király sírkápolnájának építése, amely 1490-ben még nem
volt felszentelve. A Hentel-féle kápolna, a Mátyás kápolna s XVIII. szá-
zadi metszet alapján a Szent Péter és Pál apostolok templomának
.szentélye hasonló alaprajzú későgótikus alkotások. Valószínűnek látszik,
hogy ilyen lehetett az eredeti Szent Anna kápolna is.

A város fejlődésének, építkezéseinek alakulását, mint láttuk, Alba
Régiának az állami életben betöltött szerepe, annak változása szabta
meg. Több mint száz év óta tart a vita, az Árpád-kori Magyarország
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Esztergom volt-e, vagy Székesfehérvár?" K.étségtelen, hogy
fővárosa ,

k '1 aink így Szent István, nl. Béla töbet tartozkodtak az eszter-egyes Ira y , , ". l'
. l t 'ban mint a székesfehérváriban, amelynek letezeset Igazo ogomI pa o.a , , " .,

-1 1 adatokon kívül jóformán nyoma sem maradt. Masfelol király. a-ok eve es , ,
. J" , kor első felében nem kötötték magukat egyetlen székváros-
l[ik a wzep .
hoz hanem egész udvartartásukkal szinte állandó vándoruton voltak: az

. záa fővárosa tekintetében tehát a király ott-tartózkodása abban az
OlS g l ' "bb' lb H'd"ben nem volt olyan elengedhetetlen feltétel, mint a ceso le \: en. a
~ ~{érdést abból a szempontból tekintjük, hol volt az állami élet· súly-

tja Szent István halálától kétségtelenül Székesfehérvárnak kell ad-
~~~k ~z elsőséget. A koronázások, a királyí esküvők és temetkezések
sűrűn követték egymást. Évenként egyszer - kezdetben augusztus 15~én,
utóbb szentistvánkor - törvénynapra gyűlt össze ügyes-bajos dolgaival
az ország lakossága a város előtti lapos mezőkön. Ezekből a törvény-
napokból alakultak ki az országgyűlések. 1527-ig huszonkilencet tartottak
Székesfehérvárt," köztük a legfontosabbat, az 1222. évit, amikor a servi-
errsek és a lázongó paraszt~ tömegmozgalma az aranybullát kénysze-
rítette ki II. Endre királytól.' Székesfehérvár központi helyzetét a magyar
állam életében az első századok külső és belső háborúi is szemléletesen
érzékeltetik. Akár Ill. és IV. Henrik német császárok magyarországi
hadjáratainak mozzanatait kísérjük figyelemmel, akár a trónért vetél-
kedő Árpád-ivadékok küzdelmeit (így Ill. és IV. István összecsapását),
azok mind Székesfehérvár felé való előtörésből álltak."·

A középkor második felében Székesfehérvár lassanként elveszítette
különleges helyzetét. Királyaink véglegesen Budán telepedtek meg és
egyre inkább itt sűrűsödtek az állami élet fontos eseményei. A királyi
koronázó és temetkezőhely azonban a középkor végéig megmaradt Fe-
hérvár, sőt e téren igazi jelentőségét éppen az Arpád-ház kihalása után
érte el. A király-koronázások XIV. században kialakult formulája sze-
rint a törvényes királynak az esztergomi érsek a székesfehérvári bazili-
kában helyezte fejére a szentkoronát." Az Árpád-házi királyok közül
csak egy-egy választotta sírhelyéül a Boldogasszony templomot, utódaik
azonban lényegesnek tartották, hogy Szent István közelében nyugodja-
nak. Károly Róbert, Nagy Lajos, Albert, Mátyás, II. Ulászló, II. Lajos
sírját tartja számon a fehérvári bazilikában történetírásunk. Side temet-
ték Szapolyaí Jánost is, akinek hamvait azonban 1543-ban Szülejmán
szultán kiszóratta. De nemzetközi eseményben is nem egy ízben része
van a városnak: Károly Róbert s különösen Zsigmond idejében ismétel-
ten az európai politika színhelye. 1412-ben Ulászló lengyel király vonult
be a város kapuin Zsigmond meghívására, 1413-ban és 1418-ban a cseh
huszitákkal tárgyalt itt a császár-király, 1435-ben a bázeli zsinat végre-
hajtására ült össze nemzetközi értekezlet a város falai között, amelyre
a pápa és számos uralkodó küldte követét.
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Arníg a város falai között lezajló történeti eseményeket akorab r
f isok űk " kelG~raso szu s~avu~aga övet~eztében részleteiben nem ismerjük, a XV.
szazad folyam an vegbement koronázásokról temetésekról és rná .., , as unne-
pelyes felvonulásokról színpompás leírásaink vannak kűlfőldí tö té ,

, . , , 1 or ene-
szek, életr'ajzfrók tollából. A királyi fény érzékeltetésére ide iktatí k
s k hasonlö '. ., Ju a
o ason o cere~oma e~Ylket: Beatrix királyné bevonulását, esküvőjét

és koronázását Szekesfehervárt. Amikor a Magyarországra érkez" ki '1 _
, kísé '" o ra y

n~ , lseretevel Fehervar fele közeledett, 1476. decernber 10-én Mátyás
király az udvarral, az ország nagyjaival és Európa minden részéből össze-
sere.glett vendé~eivel Csórig eléje ment. Itt nagy máglya lobogott, hogy
a ,hldeg~t en~hItse, a szabad mezőn három sátor volt kibontva, egyikük
karmazsm bársonnyal bélelve, a bemenetel előtt 12 vég posztó takarta
~csszú ..tá,:,olságra a földet. Itt megállapodott a királya bosnyák király
es a többi fejedelem követeinek kíséretében. Nemsokára megjelent
Ujl~ki Lőrinc, akit a királyné küldött előre, hogy érkezését jelentse s a
k~ralynak drága gyémánt gyűrűt és egy koszorút nyújtson áto Nem nagy
tavolságra követte őt maga Beatrix aranyozott zöld bársonnyal bevont
drága hatlovas kocsin. Beatrix a király anyjával ült, míg a kíséret többi
tagja másik, hat különböző színű lótól vont kocsin kísérte őket. Beatrix
a posztóval bevont térségen szállt ki kocsijából s a király előtt térdre
akart ereszkedni, amit az nem engedett meg s a sátorba vezette. Itt
Rangoni Gáspár kalo~sai érsek a király nevében olaszul köszöntötte az
új királynét, mire ő röviden, mindenkit elbájoló kifejezésekkel válaszolt.

Trombitaharsogás jelentette a tovább indulást. A királyné fehér, a
király pej paripára ült, amelyeken arannyal himzett és drágakövekkel
kirakott szerszámok és csótárok fénylettek. A kiterített posztón távozá-
suk után az összegyülekezett falusiak-az olaszokkal viaskod';'a osztozkod-
tak. A város előtt Kristóf bajor herceg és Müncheni Vilmos lovag pár-
vi~dalra keltek a királyné szine előtt s oly erővel ütöttek össze, hogy
mmdketten lefordultak lovukról. A város kapuinál fogadta' a királyt s
aráját a papság szent ereklyékkal majd Szent István egyházába kísérte
őket, ahollovaikról leszállván egy mennyezet alatt a karzathoz vezették
őket, miközben ünnepélyes "Téged Isten dicsérünk" tartatott az egyházi
szertartásoknak egész fényével. Ezután Mátyás Beatrixet szobái ba kísérte,
ő maga a préposthoz szállt Másnap újabb fényes istentiszteletet tartot-
tak, a misét elbájoló zene kíséretében Gábor püspök mondta.

A királyné koronázása harmadnap volt. A király a fejedelmek és az
idegen követek kíséretében érkezett elsőnek. Aztán jött a királyné is
a király anyjának kíséretében és a főkarban elfoglalta a számára készí-
tett ülést. A királlyal szemben a bosnyák király ült gyöngyökkel vegyí-
tett arany szálakból szött palásttal, amelyen a nagy arany kapocs 500
gyémánt tal és sok más drágakővel ragyogott. Megjelent a papság is
Vetési Albert veszprémi püspök vezetéséveL Agnusk<.,r a királynét oltár-
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hoz vezették, hogy függöny mögött levetvén felső ruháját, arany kelrné-
ből készült köntöst öltsön magára, amely jobb karján és vál1án nyitva
volt és egy vörös-arany palástot vessen nyakába. Azalatt a bosnyák
király, aki a királyi pálcát és az almát vitte kezében, Mátyás elé ment,
az oltárhoz kísérte, ahol a király Beatrixszel letérdepeltek. A királynét
a püspök felavatta s miután a szentegyháznak hűséget esküdött, szentelt
olajjal vállát megkente. A nádor megkérdezte a királyt: kívánja-e a ko-
ronát felesége fejére tétetni? S amikor a király igennel felelt, a nádor
és az ország többi nagyjai a koronázást a szokott szer tárt ással elvégez-
ték. Harsogó trombitaszó tudatta az összegyűlt néppel az eseményeket,
A király, újra trónusán ülve, a nápolyi király fiát, Kristóf bajor herce-
get és sok sok mást lovaggá ütött. A koronázást nagy ebéd követte két
asztalnál: az elsőnél, amely négyszögű volt, a királyi pár, a nápolyi ki-
rály fia, a másiknál, amely kerek volt, a nápolyi érsek, Lajos és Ottó
bajor hercegek s a többi követ ültek, Huszonnégy tál ételt vittek körül.
Ebéd után bajnoki viadal mulattatta a vendégeket, Frigyes Iignitzi és
Kristóf bajor hercegek csaptak össze s ezúttal is mindketten leestek
lovukról. "

A várost kezdetben jogi helyzete is megkülönböztette legtöbb, ke-
vésbé jelentős városainktól. IV. Béla 1237-ben kelt okleve1e szerint (bár
ezt joggal túlzásnak tarthat juk) Alba Regia szabadalmait magának Szent
Istvánnak tulajdonítja, azokat a szabadalmakat, amelyek területi függet-
lenséget, belső autonómiát, a város templomai fölött kegyúri jogot és a
város polgárainak az egész ország területén széleskörű vámmentességet
biztosított. E szabadalmakat mint "fehérvári jog"-ot a később feltörekvő
városok egy része is kérte és kapta. A kiváltságokban biztosított vám-
mentesség élénk ipari és kereskedelmi életet hozott létre a városban,
Erre a királyi udvar közelsége, a gyakori ünnepségek és az országgyűlé-
sek .hatalmas tömegei is kedvezően hatottak, A virágzó gazdasági életről
tanuskodnak a városban megtelepedett külf'öldí, főképpen vallon keres-
kedők, az utóbbiaknak külön pecsétjük is volt és jelentős számukra
következtethetünk, hogy a város egyik utcáját róluk Olasz utcának ne-
vezték." A fehérvári kereskedelem fejlettségét bizonyítja a pondus
albensis és a fehérvári véka elnevezések is." Oklevelek pékekről, posz-
tókról, gyolcskészítókről, zsernlyesütőkről tesznek említést." 1512-ből a
Nova Civitas külvárosban (Sziget) szabócéh szabályai maradtak fenn."
A város lakossága a kcraí időben vegyes lehetett, az iparos réteget
olaszok, vallonok, németek jelentették. A középkorvégi és törökkert
névsorok azonban tiszta magyar lakosságról vallanak.

A város - mint említettük -, a környező mocsárból kiemelkedő
szigeteken épült. A mai belvárost, a királyi szék, a ba-:' '.-~ helyét az
r]·-:,-velek és a króníkák egyöntetűen Castrumnak (\:- /ezi k. Az
cszaxi külvárost Civitas Exteriornak (Külső város), másképpen Budai



külváros nak, a nyugatit Nova Civitasnak (Új Város), vagy Insulának
(Sziget), a délit Nova Villának (Új falu) nevezték. A Sziget külvárostól
északra, a Palota .felé vezető úton kisebb szigeten falu terült el, az okle-
velek Ingovány néven emlitik."

Várszerü erődítésekről a korabelí forrásokban csak bizonytalan
adatok vannak az Árpád-házi királyok idejében. Péter 1047-ben, amikor
az általános elégedetlenség felkelésben tört ki ellene és haza hívta a
vérbeli Árpád-ivadékokat, Endrét, Leventét, híveivel Fehérvár felé me-
nekült, "a magyarok azonban átlátták szándékát," mondja a Túróczi-
krónika," "megelőzték, megszállták a város tornyait és bástyáit, kívül
zárvan őt a kapukon." 1. Béla trónralépésekor a törvénynapra összese-
reglő sokaság elől, amely forrongva követelte a pogány hit visszaállítását,
Béla a várba zárkózott. Nem hallunk erődítésekről a tatárjárás idejében
sem, a várost nem falai, hanem a tavaszi áradástól megduzzadt mocsa-
rak mentették meg. A török időkben több ízben megostromolt, tornyokkal
megerősített vastag és hatalmas kőfalak Mátyás király korában, 1474
körül épültek." Valószínű azonban, hogy ez a várépítkezés előtt is a várat
kőfalak vették körül. Mátyás király korában, a sírkápolna építése alkal-
mával a bazilikától keletre lévő vártalat lebontották és a kápolna szenté-
lyét toronyszerűen alakítottak ki.

A Castrum belső utcarendje alig különbözött a maitól. 1691-ben,
három évvel azután, hogy a törökök ostrom nélkül feladták a várat,
hadmérnöki felmérés készült, amely az erődök mellett a város utcáit is
feltüntette." A törökök nem sokat építkeztek a városban, egy-egy
templom, fürdő, kaszárnya jelenti minden építőtevéken~ségüket. így ezt
az alaprajzet - az 1601. évi nagy rombolások figyelembevételével-
általánosságban a középkorí vár utcarendjével azonosíthatjuk. A tömlő-
formájú, déli végén elkeskenyedő vár, - mint Evlia Cselebi mondta" -,
északi és nyugati oldalán lé~ő kapuin érintkezett a külvárosokkal. Északi
és déli felében három-három észak-dél irányú keskeny és kanyargó utca
tagolta, amelyek közepén egy kelet-nyugat irányú hatalmas térbe futot-
tak össze (ma: Szabadság tér). A hatalmas tér a keleti várfaltol a nyuga-
tiig ért, egyik végében a temetőkápolnáktól körülvett oriasi bazilika,
másikon a Palotai kapu. E központí téren emelkedett a nagy tornyú
királyi palota is, a prépostság román stílusú épülete. A hosszanti utcákat
nyugat-kelet irányban keskeny, görbe sikátorok vágták keresztül s hatá-
rolták el a háztömböket. A középkori utcákat, sikátorokat és tereket ma
is azonosítani tudjuk a meglévő utcákkal. Csak azok az utcák változtak
meg jelentéktelen mértékben, amelyek a várfalak áttörése következté-
ben meghosszabbodtak."

Az egykori utcanevek azonosítása, az oklevelekben és krónikákban
említett paloták, magánházak, templomok és kolostorok helyének meg-
állapítása egyelőre csak tág határok közt lehetséges. Palotája volt a vár-
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ban a veszprémi püspöknek, a prépostnak, három oklevél is megemlé-
kezik Kálmáncsehi Domonkos prépost egykori házáról, amelyet később
a Szent Mik lós prépostságban helyére. lépő Nagylucsei Dóczi Orbánnak,
a későbbi egri, majd bécsi püspöknek adott eL" Ez a ház - kőből épült
és 400 tiszta magyar aranyért kelt el - a Szent Péter utcában állott,
amelyet feltehetőleg a mai Arany János utcával azonosíthatunk. Ugyan-
itt állott ugyanis a Szent Péter és Pál apostolokról elnevezett plébánia
templom, azon a dombon, ahol hagyomány szerint Géza fejedelmet elte-
mették. Mint már megemlékeztünk róla, IV. Béla építtette, őt magát a
koronázási szokásoktól eltérően itt kenték fel. A koronázási szertartá-
soknak 1. Ferdinándig egyik színhelye volt: a templcmban felállított tré-
nuson néhány ítéletet mondott az új király, majd - a XV. századtól -
aranysarkantyús lovagokat ütött fel." A templomot temető vette körül,
amelyet a városi magisztrátus 14i8-ban két kanonoki ház lebontásával
megnagyobbított." A plébánia templom több ízben átalakítva, sőt nagy
részben átépítve a mai püspöki székesegyház formájában áll fenn." A
székesegyház 1864-ben, 1896-ban, majd 19~5-ben végzett restaurálásai
középkori falrészeket, támfalakat, mindkét toronyban gótikus mérműves
ablakokat hoztak napvilágra." A székesegyház körül a város csatornázá-
sakor szám os középkori sírra akadtak,

Ugyancsak a Szent Péter és Pál apostolok temploma körülí kís té-
ren állott az a kápolna, amelyet a temető megnagyobbításácól intézkedő
14'78-ban kelt városi határozat mint néhai Hentel városi polgár által
emelt kápolnát említ. Ez a mai Szent Anna kápolna - eredeti nevét
nem ismerjük - a város egyetlen épen fennmaradt középkori épülete."

A ·maradéktalanul fennmaradt középkori utcarend és a török uralom
békés megszűnése ellenére a város területén egyetlen eredeti formájában
meghagyott középkori ház nincsen. Itt is, mint Budán, a gazdagodo és
polgáriasuló XVIII. század az örökölt és nagyobbára változatlanul fenn-
tartott házak külsejét a maga izlése szerint formálta át." Számos helyen,
ahol a második világháború harcai a későbbi vakolatot eltávolították,
középkorí falmaradványok bukkantak elő. A Csók István utcában a 6.
és 17. számú házakon a középkcrí falazás nyomai az első emelet magas-
ságáig megfigyelhetők. Az utóbbi épület sarokerkélye is középkori lába-
zatra támaszkodik és gótikus maradvány a lábazat mellett látható kis
kőkeretes ablak is. Hasonlóképpen középkori eredetű az Arany János
utca 8. számú ház, amelyben, mivel a hajdani Szent Péter utcában állott,
- egyelőre bizonyíték nélkül -, talán az egykori Kálmáncsehi-házat
láthatjuk. Az 1953-ban megindult lakóház tatarozási műveletek újabb
középkori maradványokat hoztak napvilágra. A Jókai utca 5. számú ház
utcaí homlokzatán a későbbi téglasor eltávolítása gótikus ház falait sza-
badította ki, a mai ablakok elhelyezésevel . nem egyező ablakkeret-
nyomokkal és a földszinten kisméretű kőkeretes ablakrészlettel. Ennél is
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jelentősebb emléket bontott ki a helyreállítók munkája a Zalka Máté
utca 6. számú barokk házban. A kapualj jobboldalán egyszerű szegment-
íves hármas ülőfülke került elő, vele szemben a baloldalon befalazott
négyszögletes ajtókeret. Az épületnek 1:'. Juhász-közre tekintő emeleti
részén gótikus keresztosztású ablak maradt fenn csaknem teljes épség-
ben, míg a Zalka Máté utcai homlokzat emeletén 5 hasonló kőkerctes
ablak erősen töredékes formában sajnos nem került helyreállításra. Az
ülőfülkét a hasonló jellegű budai szegmentíves fülkék "lapján, mínt
amilyen az Uri utca 34. és 36. szárr.ú házak kapualjaiban ismeretesek,"
XV. századi nak tarthat juk. A királyi palota közelsége, a maradványok
természete következtében nem lehetetlen, (bár egyelőre nem i~; igazol-
ható), hogy a veszprémi püspök sokat perelt háza volt egykor ez az
épület.

A külvárosok középkori emlékekben még szegényebbek és az okleve-
les adatok azonosítása még több nehézségbe ütközik. Ennek okát nem-
csak a törökkert ostromokban kell keresnünk, amikor a külvárcsok
szinte minden alkalommal áldozatul estek. a rohamoknak, ellentétben
a Castrummal. amelyet csak 16ül-ben foglaltak el erőszakkal. Mint
másutt is, a külváros házai a középkor végéig általában fából épültek,"
ezeket 149G-ben maguk a lakosok,';' 1601-ben a törökök gyújtot-
tak fel."

A Budai külváros - másképpen Civitas Exterior - területén a ko-
lostcrok és templomok egész csoportját sikerült mcgállapítaní." Ut állott
a falaken kívü".í Szent Miklós prépostság, valószínüleg a török kíncstárt
defterekben emlegetett Káptalan utcában. Itt állott, m~r egészen a kül-
város fala mentén a ferencesek Szent Bertalap temploma és rendháza.
amely 1f:43-ban, amiker az ostrom előtt erőddé alakították át, elpusztult.
A ferencesek közelében emlí tik forrásaink Szűz Mária kápolnáját: itt
öltözött díszbe a Budáról érkező király, mielőtt a koronázásra bevcnult
volna a Várba." Egyelőre nem tudjuk eldönteni, ez a kápolna a Szűz
Máriáról elnevezett zárdához tartozott-e, amelyet okleveles adat a Szent
Miklós prépostság közelében említ. A külvárcs plébánia templon~át
Szent Domonkosról nevezték, az egykori kálvária környékén nagy szám-
ban talált sírok esetleg helyének közelebbi meghatározását engedik
meg. A külvárosban volt a domonkosrendiek Szent Margitról elnevezett
monostora is, valamint a Szent István kápolna; amely előtt 1. Ferdinánd
a koronázási ünnepségek során az esküt letette.

A bazilika s káptalanja mellett Alba Regia legjelentősebb egyházi
intézménye a Sziget külvárcsban - másképp Nova Civitas - álló k1;-
résztes lovagrendi Szent Istvánról elnevezett kenverit volt. A kereszte-
sek konventjét és Szent István kir ály utcáját az egész középkorön át
különleges jogok illették meg. Helyét ma is" Szigetnek nevezile zárt tér
ez, amelyet három oldalról csatorna különít el a Palotaváros többi részé-
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től. A tér nyugati oldalán lévő háztelkeken a múlt század folyamán nagy
tömegben szedtek ki épülethez tartozó kőanyagot. A külváros másik
ismert épülete az ágostonrendiek Szent Mihály temploma és rendháza,
amelyben Szapolyai János hamvait helyezték el, miután Szülejmán szul-
tán 1543-ban a bazilikából kidobatta. A templom helyét a helytörténeti
kutatás a. mai Piactéren álló Mária szobor környékén kerest~, valószí-
nűbb azonban, hogy a György Oszkár tér sarkán állhatott, ahol marad-
ványainak egy részében a török kíverése után a Szent József kápolnát
rendezték be." Okleveles adatok szerint a külvárosban állt egy bizonyos
Szent Márk evangélista kelostor is," továbbá itt kereshetjük a kereszte-
sek kórházát a hozzá tartozó Szent Antal templommal."

Az Ingovány nevű falakon kívülí község Szent Kozma és Damján
templomát egy 1537-ből származó oklevél említi."

A Castrumtói délre eső Nova Villában - magyar neve nem. isme-
retes - a Szent Márton templom szintén a koronázásí szertartások leírá-
saiból ismeretes. Közvetlenül a koronázási domb mellett emelkedett,
amelyre a Szent Péter és Pál apostolok templomában lezajlott ceremó-
niák után lovagolt ki kíséretével az új király és a dombon kardjával
a négy égtáj felé suhintva jelképes ígéretet tett, hogy az országot bár-
honnan jövő támadás ellen megvédelmezi. 1. Ulászló a hagyományos
kardvágásokat a templom magas tornyában végezte el, az ablakon erősen
kihajolva. A törökkori metszetek egy toronnyal ábrázoltak. A templom
az 1601. évi ostrom idején tűz áldozata lett, köveinek egy részét a
Castrum várfalának modernizálásához használták fel."

A város temetői középkori szokás szerint a templomok környékét
foglalták el. Ezek nyomait a bazilika, a Szent Péter és Pál apostolok
temploma, a Szerit Domonkos és a Szent Márton templomok körül elő-
került sírleletek tanusítják. Külön temetkeztek a Szigetben a templomo-
sok is. De ismerünk népes és kiterjedt temetőket a város fal,ain kívül is,
a mai Móri és Zámolyi út külső részein és a Sóstó mellett.

A város gazdagságáról és szépségéről csak igen halvány képet adnak
a korabeli leírások. Dzselálzáde Musztafa írta 1543-ban: "Szép és szilárd
építésű város, kifogástalan kőházakkal és kastélyokkal. a paradicsomhoz
hasonló gyönyörű palotákkal. igen magas templomokkal és tornyokkal s
csodálatos alakban művészrleg épített zárdákkal.':"

A középkori város képe nem lenne teljes, ha nem emlékeznérik meg
a magyar művelődés történetében elfoglalt helyéről. Nevezetes káptalani
iskoláját kétség kivül maga Szent István alapította, amelyben az Europa-
szerte szokásos tanterv szerint oktattak az elemi ismereteket és a hét
szabad mesterséget." Később valószinűleg a szerzetesrendek is tartottak
fenn iskolákat, elsősorban a domonkosok. Székesfehérvár ·1490. és 1543..
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<évi ostromainak leírásaiban ismételten találkozunk a tanulóifjúság em-
Ittésével, akik hősiesen részt vettek a védelemben és áldozatul estek a
győzök megtorlásának."

A préposjok a kírályi bazilikával kapcsolatos feladataik mellett hosz-
szú időn át a királyi kancellária vezetői is voltak. Jelentős részük külföl-
di, vagy külföldet járt nagyműveltségű férfiú, akikból püspökök és érse-
kek egész sora került ki. A kancellária, az országos levéltár magától
értetődően a magyar történetírás egyik fontos állomáshelyévé avatta a
királyi várost. A latinnyelvű irodalomnak olyan alkotásai készültek
Székesfehérvár ódon falai között, mint a XII. századi székesfehérvári
Krónika, a Gesta Ungarorum egyik folytatása:' és a Bécsi Képes Kró-
nika. Az utóbbi szerzője Kálti Márk székesfehérvári őrkanonok, aki a
koronázó templomban az ország kincseit, kíváltságos leveleit, az Árpád-
királyok tetemeit, nekrológiurr-ait, gestáit és legendáit volt hivatva őrizni.
Itt, e történeti emlékekkel Iljegszentelt és kútfőkben gazdag helyen szer-
késztette meg, bizonyára Nagy L~jos király rendeletére a magyárok
történetet."

A renaissance idők nagy humanistái közül Nagylucsei Dóczi Orbán
Eger, majd Bécs püspöke a XV. század 70-es éveiben a Szent Miklós
falakon kívülí káptalan prépostja volt. Korának egyik legnagyobb
maecenasa, kulturális célokra, építkezésre, berendezésekre . igen nagy
'összegeket költött, - esetleg már Fehérvárott is. Bontini és Galeotti
elismerés kkel írtak tudományszeretetéről. Galeotti könyvelt' is említi.
Könyvtárának csekély számú fennmaradt emléke - valamennyi egri
püspök korából - a humanizmus' és a neoplatonizmus lelkes hívének
rnutatja." Kétségtelenül Székesfehérvárt volt, könyvtára Nagylaki István
kanonoknak. Igénytelen kiállítású breviáriumában - készÜlt 1489-ben -
a 496. oldalon ez áll: ,Ezt a könyvet, vagy breviáriumot készíttette
Nagylaki István székesfehérvári és bácsi kanonok, valamint az említett
székesfehérvári templom Szent László király oltárának őre. "'1

A legfontosabb név azonban a renaíssance-kori Székesfehérvár tör-
ténetében Kálmáncsehi Domonkosé. 1462-73 között a Szent Miklósról
nevezett káptalan prépostja, majd több mint húsz éven itt 1474-1495
időszakban székesfehérvári prépost. 1495-ben nagyváradi, majd erdélyi
püspök, 1503-ban kalocsai érsek. Ekkor halt meg. Az egyetemet Bécsben
végezte. Kitűnő diplomata, akinek nagyszerű szónoki képességeit, meg-
nyerő modorát és széleskörű tudását több ízben vette igénybe Mátyás
kir ály, majd II: Ulászló kényes külföldi tárgyalások alkalmával. Mátyás
király temetésekor ő mondta a gyászmisét, a ravatalra helyezett gyö-
nyörű pajzsot, amelyet Kálmáncsehí címere ékesített, most Párizsban
őrzik. A bazilikát újabb, Szent Annáról nevezett kápolnával gazdagította
és annak méltó fenntartása érdekében 300 magyar aranyért Sárkeresztú-
ron birtokot szerzett számára ..'2 Emléktáblával jelölte meg a házat, ahol

"letett A felirat Pray Györ"v leírása szer int ;" "Reveren ...
s:<ent Imre szu . .0.. .' .

Dominici ... Prepositi ... Hic Divi Stepham Carisaima Proles Dux
Patr ... . d'cl.tur esse Natus." A feliratot 1734-ben találták, később azon-
Emencus l. .." .. .. mét nyoma veszett. Mindezeknel Jelent<?sebbek azonban könyvei,
ban IS " .. tt ke d "1

1
ket címere díszít. A korábban Lambachban orzo o exro -

ame ye . ket ! .
1939 óta az Országos Széchenyi Könyvtáré - Hoffrran~ Edit e~e e ir ja:

A 1 szebb magyarországi kéziratok közé tartozik. SZll1ell1ekes aranyo-o
eg . l

'". . nak rendkivüli pompája dekorációinak ötletes gazdagsága a ve ezasa '.. .. +

ken kéziratokat erősen felülmúlja. A díszesen í llurniriált lapok pazar
~~ségben árasztják el a kéziratot s a figurális, kedvesen nai.v ~tlete~~n
kifogyhatatlan kis kompoziciók nagy tömegének adnak ervenyesulesl.
lehetőséget."l'I A kötetet Franciscus de Kastello Ithalhco de MedlOlano
készítette Mátyás kir ály budai könyvfestő műhelyében. Kálmáncsehi.
másik breviáriuma a bécsi Lichtenstein gyűjteményben van. "A kézirat,
amely rendkívül gazdagon van illuminálva, számtalan díszes iniciáléval
és lapdíszítéssel, .a magyar könyvfestészet egyik legfontosabb emléke,"
mondja róla Hoffmann Edit." A könyv 200. lapján lévő bejegyzés szerint
1481-ben készült a székesfehérvári prépost számára. Ugyanerre az időre
tehető Kálrr.áncsehi zágrábi misszáléja is, amelyet ugyanúgy, mint az
első kettőt, Franciscus de Kastello festett." A negyedik kéziratot Chester
Beatty londoni gyűjtő szerezte meg. 166. cldalán ez áll: Hec frater'
Stephanus de Chahol ordinis minorum domino Dominico prepositi Albensi
1492. (Ezt a könyvet Csaholi István terences testvér készítette Domonkos
székesfehérvári prépostnak 1492-ben)." Kálmáncsehi fennmaradt könyveí.
egyházi célokr; szolgáló kódexek. Hogyaprépostnak humanista könyvei
is voltak, csaknem bizonyosra vehetjük, mert tudjuk, milyen bennsösé-·
ges viszonyban volt Vitéz Jánossal és magával Mátyás kírállyal."

Ez volt tehát a város, amely öt évszázadon át halmozta fel falai kö-
zött a magyar művészet és szellem kincseit. Ez a gazdagság a kor alko-
nyán akaratlanul hozzáj árult ahhoz, hogy Mátyás király örökét a tehet-
ségtelen Jagellók szerezzék meg. Fél évvel a nagy ki rály halála után
a Habsburg trónigény érvényesítésére Miksa római király, a későbbi
császár akadály nélkül vonult be az országba és landsknechtjeivel ostrom
alá vette a felkészületlen várost. Egy külvárost felgyújtottak, néhány
ágyúlövést adtak le a kapukra; a bajoruk, szászok és csehek megmásztak
a rosszul védett falakat. A város' elesett." A szabadjára engedett zsoldo-
sok kifosztották a templomokat, a bazilikát és feldúlták Mátyás király
sírját. Ostrom alá. vették Kálmáncsehi Domonkost, aki a templom kin-
cseivel a magasabb toronyba menekült és elkeseredett bátorsággal véde-
kezett. Szorult helyzetéből maga Miksa mentette meg, aki Szent K.álmán
hermájának elkobzása után szabad elvonulást engedett számára a bazili-
kában elhelyezett kincsekkel együtt. A zsákmányori összevesző zsoldosok
vonakodtak követni Miksát, hogy a kulcsait felajánló Buda felé foly-
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i;~ssa ~iadalmas elő~yomul~sát. Hosszabb' veszteglés és hiábavaló alkudo_
zas utan fel kellett hagyma tervei vel és visszavonulni Bécsbe S 'k
fh' írt ah . ze es-
e .ervar , Ol,kisebb őrsége maradt, sorsára hagyta, hogya Jagellók

-aktk nem tudtak megtartani Mátyás birodalmát hatalmát újabb t '
rnok t 1', "os ro-, a e Jes pusztulas felé sodorják."

'.' 15.
Hl.
17.
18.
19.

20.

2!.
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23.
24.
25.

26.
27.
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E. sorozat: A Fejér megyei múzeumok évi jelentései
2. 1956. ev

Az ISTVÁN KIRÁLY MOZEUM KOZLENI.ÉNYEI Fejér megye Történe-
t':':e műerrrlekeíre, néprajzi és terrnéseexadományí kincseíre vonatkozó tudo-
má~yos (A. sorozat és Székesíehérvár i Szemle) , népszerű (B. sorozat) és
múzeumi vonetkoz.ású (D. és E. sorozat) ünuirnányokal! közöl.

..\ Múzeurni Füzetek (B. sorozat) 1957 folyamán ha~ számban (13-18.
sz.) jelendk meg. A hat szám előfizetési díja 12 Ft.
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